Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010478

e Mfr. No.: 0102423101

e Color: Black

e Make: Bersa

e Model: 380

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103135571
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G entschieden hast.
Diese selbstleuchtenden Nachtsichten sind darauf ausgelegt, deine SchieRfahigkeiten unter verschiedenen
Lichtverhaltnissen zu verbessern. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemall den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor du das Produkt verwendest.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die Nachtsichten nur mit der entsprechenden Waffe (Bersa Thunder 380).
Achte darauf, dass die Nachtsichten ordnungsgemaR montiert sind, um ein Verrutschen oder eine

Fehljustierung zu vermeiden.

Vermeide es, die Nachtsichten direkter Sonneneinstrahlung oder extremen Temperaturen auszusetzen.
Verwende die Nachtsichten nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.
Ube verantwortungsbewusstes SchieBen und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1.
2.
3.

4.
5.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne die vorhandenen Visierungen gemaR den Herstelleranweisungen.

Montiere die Tru Dot Nachtsichten an der Waffe, indem du die mitgelieferten
Befestigungselemente verwendest.

Uberprife die Ausrichtung der Nachtsichten und ziehe die Befestigungselemente fest.

FUhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemal funktioniert.

e Nutzung:

1.
2.

3.

4.

Stelle sicher, dass du in einer sicheren Umgebung schiel3t.

Nutze die Tru Dot Nachtsichten fir schnelles und instinktives Zielen sowohl bei Tageslicht als auch
bei schlechten Lichtverhaltnissen.

Achte darauf, dass die Zielreferenz immer drei solide Punkte sind, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

Halte die Nachtsichten sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sicht zu
optimieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flir Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder schutzbedurftigen Personen gelangt,
wahrend es entsorgt wird.



e Uberpriife die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in deinem Land oder deiner Region, um sicherzustellen,
dass du alle Anforderungen erfullst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei
dem du das Produkt gekauft hast. Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften entsprechen und regelmaRige Qualitadtskontrollen
unterzogen werden, um sicherzustellen, dass sie den hdchsten Sicherheitsstandards gentgen.



Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,
PLUS G/G Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET for your Bersa Thunder 380. This product is designed to
enhance your shooting accuracy in various lighting conditions. To ensure your safety and the proper functioning
of the product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Store the Tru Dot sights in a safe place, away from children and unauthorized users.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Use only compatible firearms as specified in the product description.

Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area when using the firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Tru Dot sights only for their intended purpose: to enhance aiming accuracy.

Do not attempt to modify the sights beyond the recommended installation procedures.

If you experience any malfunction or issue with the sights, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Avoid using the sights in extreme environmental conditions that may affect their performance.

Ensure the sights are properly mounted to prevent dislodgement during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing front and rear sights from your Bersa Thunder 380.

Carefully mount the Tru Dot sights in place of the original sights, following the manufacturer's
guidelines.

Minor modifications may be necessary for proper fit; consult a qualified gunsmith if unsure.

o Securely tighten all mounting screws to ensure stability.

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Familiarize yourself with the sight alignment and aiming process before using the firearm in a live
environment.

o Practice aiming with the Tru Dot sights in both daylight and lowlight conditions to become
accustomed to their functionality.

o Always check the alignment of the sights before shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the sights in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product functionality, please contact the manufacturer directly
through their official channels. Ensure you have your product information ready for a quicker response.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your Tru Dot FIXED PISTOL SET. Thank you for prioritizing safety in your shooting practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,
PLUS G/G

Introduccion
Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G. Este producto ha sido disefiado

para mejorar su experiencia de punteria en diversas condiciones de luz. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones proporcionadas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o dafio.

No utilices el producto si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas autoiluminadas estan disefiadas para mejorar la
punteria en condiciones de poca luz. Aseglrate de familiarizarte con su funcionamiento antes de usarlas
en situaciones reales.

¢ Transicion entre luz diurna y nocturna: Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de luz
para acostumbrarte a la referencia de punteria que ofrecen.

¢ Montaje: Aseglrate de gque las miras estén correctamente montadas y ajustadas en tu pistola antes de
usarlas.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar su eficacia y longevidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira las miras estandar de tu pistola.
o Monta las miras Tru Dot® en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
o Utiliza herramientas adecuadas para apretar los tornillos sin exceder el torque recomendado.

2. Uso:

o Coloca la pistola en una posicién segura y estable antes de disparar.
o Al apuntar, asegurate de que los tres puntos sélidos sean visibles y estén alineados.
o Practica regularmente para mejorar tu punteria y familiarizarte con el sistema de miras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el producto, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de armas y accesorios.

¢ Si el producto estd dafiado, consulta con un profesional sobre la mejor manera de deshacerte de él de
manera segura.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de buscar asistencia de un
profesional calificado o consulta con el fabricante. Ademas, mantente informado sobre cualquier actualizacién o
retiro de productos a través de plataformas oficiales.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y cuidado, podras disfrutar de tu Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA
THUNDER 380, PLUS G/G de manera segura y efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones locales relacionadas con el uso de armas.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tru Dot FIXED PISTOL SET pour votre Bersa Thunder 380. Ce guide de sécurité a pour but
de vous fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser votre viseur.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Ne modifiez pas le viseur ou ses composants. Toute modification peut compromettre la sécurité et la
performance.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne pas utiliser le viseur dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu manipules une arme a feu, considere toujours celleci comme chargée.

¢ Ne vise jamais une cible que tu ne souhaites pas toucher.

Utilise toujours des protections auditives et oculaires lorsque tu tires.

Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises le viseur.
En cas de défaillance du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte le service client.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Montage:
o Retire les viseurs d'origine de ton pistolet Bersa Thunder 380.
o Fixe les viseurs Tru Dot® en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le viseur ou I'arme.

Utilisation

o Activation: Les viseurs Tru Dot® s'activent automatiqguement dans des conditions de faible luminosité.
Assuretoi qu'ils fonctionnent correctement avant de tirer.

¢ Visée: Utilise les trois points solides pour un tir instinctif rapide. Familiarisetoi avec le systéme de visée
dans des conditions de jour et de nuit.

¢ Entretien: Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux pour éviter I'accumulation de saleté ou
de débris.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques et des
accessoires d'armement.

e Contacte les autorités locales pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, n'hésite pas a contacter le service
client du fabricant. Assuretoi d'avoir ton numéro de modele et les détails d'achat a portée de main pour faciliter
le processus.

Merci de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton Tru Dot
FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS
G/G

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Leggere
attentamente le istruzioni e seguire tutte le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in buone condizioni di salute.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Assicurarsi che la pistola sia scarica prima di installare o rimuovere |le mire.

Utilizzare solo i metodi di installazione e rimozione forniti nelle istruzioni.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le normative locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurarsi che la pistola sia scarica e in sicurezza.

2. Rimuovere le mire esistenti sequendo le istruzioni del produttore della pistola.

3. Posizionare le mire Tru Dot® sui punti di montaggio, assicurandosi che siano allineate correttamente.
4. Fissare le mire utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

5. Controllare il corretto allineamento delle mire prima di utilizzare la pistola.

Uso

¢ Durante I'uso, mantenere sempre la pistola puntata in una direzione sicura.

o Utilizzare le mire per migliorare la precisione durante il tiro, in particolare in condizioni di scarsa
illuminazione.

¢ Non tentare di utilizzare le mire in modo diverso da quanto previsto dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; sequire le linee guida per lo smaltimento di prodotti elettronici e
materiali pericolosi.

» Se il prodotto & difettoso, contattare il rivenditore per informazioni sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti del rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e responsabile del Tru Dot FIXED
PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G.



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET
BERSA THUNDER 380, PLUS G/G

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G. Dette produktet er
designet for a forbedre din evne til a sikte under forskjellige lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand far installasjon av sikter.

e Test siktene pa en trygg og kontrollert mate fer bruk i felt.

Bruk kun anbefalte tritiumprikkfarger for a sikre optimal synlighet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, spesielt i lavlysforhold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.
o Samle ngdvendig verktay for installasjonen.

2. Installasjon av siktene:

o Fjern de eksisterende front og baksiktene fra vapenet.
o Monter Meprolight® selvopplyste nattsikter i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at siktene er festet sikkert og i riktig posisjon.

3. Bruk av siktene:

o Juster siktene etter behov for & oppna best mulig siktepunkt.
o Bruk de solide prikkene som referansepunkt under bade dag og nattforhold.
o @v pa a sikte med siktene i forskjellige lysforhold for a bli kjent med produktet.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.

* Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet for @ unnga miljgskader.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikker
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Det er
viktig a ha tilgang til riktig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Vi takker for at du valgte Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G. Vennligst fglg disse
retningslinjene for a sikre en sikker og effektiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS
G/G od MEPROLIGHT®. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami w celu zapewnienia maksymalnego bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem okreslonym przez producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta.

Zwracaj szczegdlng uwage na warunki o$wietleniowe podczas korzystania z przyrzadéw celowniczych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacjg przyrzadéw celowniczych.

e Zawsze uzywaj ochrony oczu i uszu podczas strzelania.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przyrzady celownicze sg zaprojektowane do uzycia w warunkach o$wietleniowych od dziennych do
nocnych; dostosuj technike celowania w zaleznosSci od warunkéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja przyrzadéw celowniczych:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij standardowe przyrzady celownicze z pistoletu.

Zainstaluj przyrzady celownicze Tru Dot zgodnie z instrukcjami producenta.
Uzyj minimalnych modyfikacji, jesli to konieczne, aby zamontowac przyrzady.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych zgodnie z instrukcja.

o W przypadku strzelania w nocy, polegaj na samonawigujacych sie przyrzgdach, aby zwiekszy¢
doktadnosc.

o Regularnie ¢wicz celowanie w réznych warunkach o$wietleniowych, aby zwiekszy¢ swoje
umiejetnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj przyrzadéw celowniczych do ogdéinych odpaddw.

o Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MEPROLIGHT® lub odwiedz ich strone internetowg w celu uzyskania dalszych informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania zestawu
przyrzadéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G.



Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER
380,PLUS G/G Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G tuotteen kayttajaoppaaseen. Tassa
oppaassa tarjoamme tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. On tarkeda lukea ja ymmartad nama ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotepalautuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ennen ampumista.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Valta liiallista altistumista voimakkaalle valolle, joka voi vaikuttaa tahtaysjarjestelman nakyvyyteen.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Asenna tuote seuraavasti:
1. Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanhat kiikarit, jos sellaisia on.
3. Asenna Tru Dot kiikarit paikalleen ja varmista, ettd ne ovat tukevasti kiinni.
4. Tarkista, etta tahtaysjarjestelma on oikein kohdistettu.
¢ Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Ota ase kateen ja varmista, etta se on turvallinen.
2. Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
3. Kaynnista tahtaysjarjestelma ja tarkista sen toiminta.
4. Suorita ampumaharjoituksia turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai

asiakaspalveluun. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja etta tuotteita tulee kayttaa aina
ohjeiden mukaisesti.



Kiitos, etta valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G tuotteen. Toivomme, etta nautit
turvallisesta ja tehokkaasta kaytosta!



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din traffsakerhet under olika ljusférhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander produkten.
Kontrollera att sikten ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att sikta pa manniskor eller djur.

Se till att vapnet ar i sdkert skick innan installation av sikten.

Anvand endast rekommenderade tritiumprickar for att sakerstalla korrekt funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o

Ta bort de befintliga siktena fran vapnet.

Rengdr ytan noggrant for att sdkerstalla att inga skrap eller olja finns kvar.
Montera de nya TruDot® siktena enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att siktena sitter ordentligt fast och ar i ratt position.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av sikten:

o Justera siktena for att passa din individuella skjutstil.

o QOva pa att sikta och traffa mal under varierande ljusférhallanden for att bli bekvam med
produkten.

o Anvand siktena bade dag och natt for att bekanta dig med deras prestanda.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera férpackningsmaterial och gamla sikten i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkarens kundtjanst. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare
assistans.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot



FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,PLUS G/G. Tack for att du ar saker!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro Tru
Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380,
PLUS G/G

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zlepsil vase schopnosti zamérovani a zajistoval vysokou Uroven bezpecnosti. Pred pouzitim si
prosim diikladné prectéte tento ndvod a dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami starsimi 18 let a s odpovidajicimi znalostmi o
bezpelnosti pfi pouzivani zbrani.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou mifidla spravné nainstalovéna a funkéni.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pfi pouzivani zbrané dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi noSeni zbrané s namontovanymi mifidly Tru Dot dbejte na to, aby byla zbran bezpeéné zajisténa.
Pri pouziti za slabého osvétleni se ujistéte, ze mifidla jsou Cista a viditelna.

V pfipadé, ze mifidla nefunguji spravné, okamzité prestante pouzivat zbran a kontaktujte odbornika.
Pfi stfelbé vzdy dodrzujte bezpelnostni pravidla a smérnice.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace miridel:

o Qdstrante stavajici mifidla ze zbrané.

o QOcistéte montazni plochu od prachu a necistot.

o Nainstalujte mifidla Tru Dot podle pokyn{ vyrobce, pficemz dbejte na spravné umisténi.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné uchycena a nehybna.

2. Pouziti miridel:

o Pri zamérovani se ujistéte, ze mate stabilni posto;.
o Pouzijte referenc¢ni body na mifidlech pro rychlé a pfesné zamérovani.
o Pfi pfechodu mezi dennim a no¢nim pouZitim si zvyknéte na vzhled a umisténi mifidel.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byly vSechny soucasti produktu radné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro Zivotni
prostredi.

« V pripadé poskozenych nebo nefunkénich dill je doporuceno obratit se na odbornika na likvidaci
nebezpeénych materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Tru Dot FIXED PISTOL SET BERSA THUNDER 380, PLUS G/G. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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